
LEGALIZATION

Lthe undersigned notary public ofthe canton ofBasle-City, in Switzerland,

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Mamema AG", at

Therwil, Switzerland, put by

Ms. Marina Meijer-yon Tscharner, born May 1, 1953, citizen of| Chur (Switzer-

land), residing at Therwil, (Switzerland)

who is authorized to sign individually on behalf ofthe compa
ny. The pignature is well

known to me, the notary.

nteenth) day of December 2010 (two thousand and ten)

Basle

,

this 17th (seve
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APOSTIUULE

(Pague Convention of October Sth, 1961)
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Marina Meijer von Tscharner, en representación de MAMEMA AG, identificada. con el CH-

280.3.013.846-9 en el registro comercial (Handelsregister) del cantón Basel-Landschaft, Suiza,

número compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente

instrumento, designo al Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana

número 0902599661, para que actúe a nombre de MAMEMA AG comosu representante local en

la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en

representación de MAMEMA AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones

respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar,

informar a MAMEMAAG, mediante comunicación escrita.

MAMEMA AG

Mama Ll. ei
MARINA MENER-VON TSCHARNER

ABOCADO JOSE ANTONIO BALLSON COMEZ
MOYARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

De conformidod con el numeral 5 del Artículo

W de la ley Notarial, reformada mediante

Decreio Supremo 2336, publicado en el +

"Registro Cficial NO 554 del 12 de “bil de

1973, DOY FE, que le fotocopia piec.cente,

» -

compus. “y de4fojals) es exacto y por t5ato

estácorrecio y conformeal documento c “ah
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APOSTILLE
(Convention de ta Haye du 5 octobre 1261)

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons

This public document

2. has been signed by ROA» Dar
3.-acting in the capacity ofDEARis?

_4, bears the stamp/seal of , ] S
| Paceseca! Wrtrora Gosyaorntr | "

 

      Certified

5. to Chur 6.the ZUREAS
7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons

8. underNr.

9, Stamp/seal 10, Signatura

THE CHANCELLERY LN,
OFTHE CANTON OF GRISONS |H. Nold

a

 

  
ABOGADO “JOSE ANTONIO” PAULSON”"COMEZ

NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL |

De confórmidad con el numeral 5 del Articulo
18 de la ley Notorial, reformada mecionte

 
. Decrcto Supremo 2386, publicodo en el

4 Rec sico Oficial NO 564 del 12 ds /hil de

£ 157 <, DOY FE, que la fotocopia puc. .0te,

cometta de$toi esexoctay po "ta

ec Ho y onformeal documento? «al

> a que se me exhibió y que devolví al inte. :dO.-
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COMMERCIAL REGISTER OF CANTON BASEL-COUNTRY
Identification number Legal status Entry Cancelled canes ,

rom:
CH-280.3.013.846-9 Limited or Corporation - [01.07.2010 on:

MALA vc
In [Ca Business name [Ref Legal seat

1 Mamema AG 4 Therwil

In |Ca|Share capital (CHF) |Paid in (CHF) Shares In [Ca Company address

1 2 400'900.00 50'900.00 +90-Namenaktien-=4-6HF-4"000:00 1 Yo Marina Meijer-von Tscharner

2 300'000.00 300'000.00 300 Namenaktien zu CHF 1'000.00 leusatzweg 48
4106 Therwil

In |Ca Participation capital Paid in (CHF) Participation certificates
(CHF)

2 35'D00.00 35'000.00 |35 Namenpartizipationsscheine zu CHF
1"000.—

in |Ca Purpose In ¡Ca Postal address

1 Die Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an Unternehmen des In- und Auslandes.

in [Ca Remarks ef| Date of the acts
2 o Mittai 1|30.06.2010
, 2|17.11.2010

2 Die> Miteilungen der Gesellschaft ann die Aktionáre und Partizipanten erfolgen ddurch
eingeschriebenen Brief, sofern Adressen bekannt, sonst durch Publikation im SHAB,

2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach
Massgabe der Statuten beschránkt. ,

4

in_[Ca Qualified facts . Ref| Official publication

2 Sacheinlage/Sachibemahme: Die Gesellschaft bernimmt gemáss Sacheniagound -.[ 1[SHAB
Úúbernahmevertrag vom 17.11.2010 diverse Beteiligungen an Gesellschaften Und Trust
im Werte und zum Preise von CHF 3'106'422.50. CHF 50'000.— werdenfúr die volistág
dige Liberierung der 100 Namenaktien zu CHF 1'000.--, welche zu 50 % liberiertpd
verwendet. Gleichzeitigwerden im Rahmen einer ordentlichen Kapitalerhóhung 200 voi
liberierte Namenaktien zu CHF 1*'000.-- ausgegeben und weitere CHF 35'000.-— zurLi-
berierung der neu ausgegebenen 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.-— ver-
wendet. Der Restbetrag von GHF 2'821'422.50 wird als Guthaben gegenúber der Ge-
sellschaft gutgeschrieben. j

Ss
in Branch offices in ¡Ca Branch offices

Vis ¡Ref! No journal Date SOGC|Date SOGC| Page/id Vis ¡Ref| No joumal Date ¡SOGCiDate SOGC| Page/ ld
BL] 1 3298 01.07.2010; 129| 07.07.2010| 8/5714904 To
BL| 2 5410 19.11.2010| 230| 25.11.2010] 5/5910664

in ¡Mo Ca Personal Data Function Signature
1 Meijer-von Tscharner, Marina, von Chur, in Therwil member single signature
1 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel auditor

 
 

Liestal, 01.12.2010 13:53

    

 

" Kantons Basel-Land:

Abszug
Handelsregister des

 

   

  

 This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the
original authentication on the left. The extract contains all valid entries
as well as any deleted entries for fhhe companyin question. On special
request it is also possible to provide an extract containing only the valid
entries

 

  



 

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country : Switzerland

This public document

2. has been signed bylarmmoh

3. acting in the capacity of Cadldrcubeel

4. bears the seal /pa of HamAsiegeieano!

Vea -| andlerlokt

Certified

 

4 Dez. 2010
5. at Liestal 6. the

7. by ULAOF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT

8. noAQUA

9. Seal/stamp: lanas : ISS 
 

Diana Boner
Zentrale Dienste

 

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON COMEZ
WNOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

De conformidad con el numeral 5 del Artículo
18 de la ley Notorial, reformada mediante

Decreto Supremo 2386, publiceco en el

Registro Oficial NO 564 del 12 de /L ¡! de
1573, DOY FE, que la fotocopia p.ec.ucute.
-- - AS

compuasta de.fojots es exocto y por tonto

está correcta conforme al documento c:icinal

que se me y fibió y que devolví al inte...«do.

1, Ca

AB, SÓSE AN VePo A uml )
NOTARIO XAXIL :

    

  

t
e    

Ed


